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English Nederlands

Modes: 100% white on, «
40% white on, red on,
red flash on, off.

Long press: activate
sensor mode

- 360° rotation Modus: 100% wit licht aan, «

40% wit licht aan, rood aan,
rood knipperend aan, uit.

Lang indrukken: Activeren

sensor modus

| - 360° rotatie

T- USB-C charging port « Headband T USB-C oplaadpoort - Hoofdband

Deutsch Espafiol

Modis: 100% weiBes Licht -
ein, 40% weiles Licht ein,
rot Licht ein, rot Licht
blinkend ein, aus.

Lange driicken:
Aktivierung Sensor Modus

- Rotacion de 360

« 360 Grad Drehung Modos: 100% blanco «
encendido, 40% blanco
encendido, rojo encendido,
flash rojo encendido, apagado.
Pulsacioén larga: activar

modo sensor

T « USB-C Ladebuchse T « Puerto de carga USB-C

« Cinta para
« Kopfband la cabeza
Francais Italiano
Modes : 100% blanc « - Rotation a 360° Modos: 100% branco ligado, « - rotazione 360°

allumé, 40% blanc allumé,
rouge allumé, flash rouge
allumé, éteint.

Appui long : activation
du mode capteur

40% branco ligado,
vermelho ligado,
flash vermelho ligado,
desligado.

T « Port de charge USB-C T - porta di ricarica USB-C

« fascia per
« Bandeau la testa
Portugués Dansk
Modos: 100% branco « - Rotagdo de 360° Tilstande: 100% hvid, - « 360° rotation

ligado, 40% branco
ligado, vermelho ligado,
flash vermelho ligado,
desligado.

Pressao longa: ativa o
modo de sensor

40% hvid, red,

rad blink, slukket.

Langt tryk: aktiver sensor
tilstand

« Faixa para

T « Porta de carregamento USB-C a cabeca T « USB-C opladningsstik « Pandeband



Norsk Svenska

Modi: 100 % hvitt lys, «
40 % hvitt lys,

rodt lys,

radt blitslys, av.

Trykk og hold: aktiver
sensormodus

« 360° rotasjon Lagen: 100 % vittljus, -
40 % vittljus, rott ljus,
rétt blixtljus, av.
Tryck och héll inne:
aktivera sensorlage

« 360° rotation

T- USB-C ladeport « Panneband T USB-C laddningsport « Pannband

Suomi Cesky

Tilat: 100% valo, 40% valo, +
punainen valo,
punainen vilkkuva,

+ 360° kdantyvyys Rezimy: 100% bild,
40% bila, ¢ervena, ¢ervena,
Cervena blikacka, vypnuto.

« 360° otoceni

pois paalta. Dlouhy stisk:
Pitka painallus: aktivoi Aktivace senzoru
tunnistintila

T- USB-C latausportti - Paapanta T Nabijeci port USB-C - Celenka

Magyar Romana

Uzemmédok: 100% fehér -
bekapcsolva, 40% fehér
bekapcsolva, piros
bekapcsolva, piros villanas
bekapcsolva, kikapcsolva.
Hosszd megnyomas:
érzékel6 tizemmod

« 360°-0s elforgatas Moduri: 100% intensitate alb «
40% intensitate alb, rosu
pornit, blit rosu pornit,
oprit.

Apasare lunga: activati
modul senzor

« Rotire 360°

- Banda

T « USB-C téltécsatlakozd - Fejpant T « Port de incdrcare USB-C pentru cap

Eesti EAAnviKa

Reziimid: 100% valge -
valgus, 40% valge,
punane, punane

«+ 360° keeramine Aertoupyiec: 100% Aeuko,
40% AEUKO, KOKKIVO
oT1abepd, KOKKIVO PAAG,

« Meplotpo@ri 360°

vilkumine, valjalulitatud. anevepyornoinon.
Pikk vajutus aktiveerib MNapatetapévo matnpa:
sensorreziimi gvepyornoinon g
Aertoupyiag aiebntripa

« PuBpidpevog
pavtag

T « OUpa pdpTiong USB-C KEPANAG

T « USB-C laadimispesa - Peapael
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